FRANCKESCHE
STIFTUNGEN

Franckesche Stiftungen zu Halle

William Shakespear's Schauspiele

Gleiches mit Gleichem

Shakespeare, William

Zurich, 1775

VD18 90844920

Zweyter Auftritt.

Nutzungsbedingungen

Die Digitalisate des Francke-Portals sind urheberrechtlich geschutzt. Sie durfen flr wissenschaftliche und
private Zwecke heruntergeladen und ausgedruckt werden. Vorhandene Herkunftsbezeichnungen durfen
dabei nicht entfernt werden.

Eine kommerzielle oder institutionelle Nutzung oder Veréffentlichung dieser Inhalte ist ohne vorheriges
schriftliches Einverstandnis des Studienzentrums August Hermann Francke der Franckeschen Stiftungen
nicht gestattet, das ggf. auf weitere Institutionen als Rechteinhaber verweist. Fir die Veréffentlichung der
Digitalisate kénnen gemal der Gebuhrenordnung der Franckeschen Stiftungen Entgelte erhoben werden.
Zur Erteilung einer Veroéffentlichungsgenehmigung wenden Sie sich bitte an die Leiterin des
Studienzentrums, Frau Dr. Britta Klosterberg, Franckeplatz 1, Haus 22-24, 06110 Halle
(studienzentrum@francke-halle.de)

Terms of use

All digital documents of the Francke-Portal are protected by copyright. They may be downladed and
printed only for non-commercial educational, research and private purposes. Attached provenance marks
may not be removed.

Commercial or institutional use or publication of these digital documents in printed or digital form is not
allowed without obtaining prior written permission by the Study Center August Hermann Francke of the
Francke Foundations which can refer to other institutions as right holders. If digital documents are
published, the Study Center is entitled to charge a fee in accordance with the scale of charges of the
Francke Foundations.

Visual \\Llibrary


mailto:studienzentrum@francke-halle.de
mailto:studienzentrum@francke-halle.de
https://nbn-resolving.de/urn:nbn:de:gbv:ha33-1-216109

243 bdey Kaufmann von BVenedig.

Aersod.  Jch fann, fraft meiner Gewalt, dief
®cricht entlaffen, bid Bellavioy cin exfabrner Rechts:
gelehrter , Den ich , um fein Gsutachten 1ber Diefen
Hanbel 3u geben, Habe berufen laffen, angetommen
feon witd,

Salanio.  Gnabdigfier Herr, ef warfet hier vor
ber Thire ciner, den der Dottor Bellavio von Pa:
bua mit BVriefen an G, Durchlaucht abgefchickt

Aersod.  Bringt ung die Briefe her, und vuft
ihn Herein.

Ba

1i0.  Habe quten Muth, Antonio s {ep em
Manti, und faffe Hevy ! Der Jude ol cher men
Fleifch und Blut , meine Knochen , und alled haben,
che Du nuy etnen Blutstropfen um meinetivillien per:
fieven folift.

Untonio. Sch bin ein angeftedied Schaaf unter
Der Heerde, das i nichtd taugt, ald sum Lobde,
Die fchwachften Frichte fallen am leichteffen jue
Eede: und o lafit auch mich fallen,  Du tannft nichts
befferd thun, Vaffanio, alg leben, und mir meine
Grabfchrift machen

Fwenter Aufteitt

Die Vorigen, und eriffa, als Sdyreiber et

g
ries Udnofaten getleidet.

Aerjod,  RKonmumt Ihr von Padua? von Bella:
rio ?
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Creviffa.  Von bepden ; gnabigfter Hevr. Bels
favio empfiehlt fich Sbhrer Durchlaucht u Gnaden.

( ©fe tiberveicht thre Briefe. Der Jube west ein

L./

Fan emem

Baffanio. Warnm rekeft du bein Meffer {o
eenftlich ?

Shyloct.  Um mein¢ Verpfandung von Ddicfenr
Bantruttierer ausiufthneiden.

Graziano. Nicht an deiner Schuhfole, an dei:
=eele *) machfi du dein Meffer fcharf. Denn
detall, {elbft Eeines Henterd Beil fann Halb o

Il ™ e
1EDary 1emm

al8 dein aefchavfter Jeid.  Konnen fei:

!
e Bitten dich dDurchovingen ?

=d (T PO i Eatiis s Nia ol Y outans ikt
= 1VIOA, leetn Eeme, 01e DU OBeriany genug

Dajt, iu thun.

@raziano. O! dafi du verdammt jwerbeft, un:
erbittlicher Hund ! Dein Leben iff cine lante Antla:
ge wider die Gerechtigbeit.  Bald machft du , Daf
ich in metnem Glauben wante, und der NMeynung
bes Wythagorad beptvete, Dafi thierifthe Seelen n
pie menfchlichen Qeiber wandern.  Dein Hundifchee
Gicift Befeelte einen IBolf , der gehenkl wurbe, el
et einen Menfchen zerviffen hatte 5 und unmittelbar
pom Galaen flog feine ticifche Seele davon, uud
fuby in dich, da du in beiner verfudten Niutter Leib
laalt. Denn deine Begierden find wolfjch , blut
ateria, beifhungrig und gefrafitg.

Shylod. o lange du nicht Das Siegel von

) Ein Wortipiel im Euglifchen , jhoifchen Sonle und foxl
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meiner Verfcheeibung abfchimpfen fannft, fo thuf
bu nur deiner Lunge toeh, wenn du o laut {threpeft.
Laf detnen Wik ausbeffern , junger Menfdy, ober
ct fallt dir in einen unbeilbaren Ruin ufammen.
Sch verlange hier nichts , ald Gievechtigteit,

Aersod. Diefer Brief Des Bellavio empfichlt
mir einen jungen und gelehrten Dottor ju unferm
Rechtsbandel, o ift er?

vieriffa.  €r mwattet nicht weit von Bier, auf cine
Antwort, ob Sic ibn vorlaffen wollen.

Herson.  Von Herjen gerne.  Drep ober vicre
pon cuch Eonnen gehen, um ihn auf eine anftandige
Art hicher ju fubren.  Unterbeffen {oll die Gerichtd:
perfarminiung Bellario’s Brief hoven:

» &, Durchlaucht gerubhen fich melden ju laffen,
»0ag Dero Schreiben mich febr franf angetroffen
ehats allein in eben dem Yugendblic , ald Dero
»Eourier antam, befand fich ein junger Doffor von
o oy, Namend Balthafar, auf cinen freundfchaft:
wlichen Befuch bey miv,  Gch unteerichtete ibn von
poer ftreitigen Sadhe goifchen dem Juben und deny
sfaufmann Antonio, Wiv fchlugen vicle BVucher
it einanter nach.  €r weifl meine Dleynung, die
shun, durch feine eignen Einjichten verbeffert, De-
wren Groffe ich nicht genug vubmen fann, mit ihm
iommt, um anmeines Statt Ew, Durchlaudht ana-
»0igftes Vevlangen ju erfilfen.  Sch bitte E, Dureh:
sstaucht ibn nicht, feiner Jugend wegen weniger ju fcha-
»ien, ald er verbient 5 denn noch nie hab’ ich emen
»{0 jungen Korper mit einem o alten, erfabrnen
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»itopfe gefehen. Kb uberlafie ihn Dero gnadiaften
»Aufnabme ; die VProbe wird u feiner Cmpfehs
»Hltintg das meijte thun.,,
(Portia, ald ein Doftor der Redite ackleibet, Foming
Bevein. )

Hersod.  Shr babt gehort, was der gelehrte Bel:
lacio aefchvichen Bat , und da Eommt ja rwohl der
Dottor. - - Gebt miv Cure Hand, Fhr fommt von
vem alten Bellario ?

e el

ke

Dortia. Fa, gnadigfter Hetr.

aersod.  Ghr {fepd willfommen ; nebmt cuern
Dlak. Sepd Fbhr bereitd von dem Handel berichtet,
der Die gegenwartige Gevichtsverfamlung befdhdftiat 2

Portia. Fdy bin von der gangen Sache voll
tommen untevvichtet. Welcher unfer dDiefen ift der
Raufimann, und welder der Jude?

Hersod. Antonio und Ehylock, tretet beyde hervor,

Dortia,  Heifit Fhr Shnlod ?

Shylod. &b beiff” ich.

Portia. So aufferordentlich und o anftofiq
cuer Gefuch ift , o ift ¢é doch o befchaffen , daf
vas WVeneytanifche Necht euch nicht verwebhren fann,
¢ gevichtlich su fuchen, == (3ugmonion Sind Sie
der Betlagte ?

Untonio. Ja.

Portig. Criennen Sie die BVerfehreibung ?

Antonio. Fa, ich lauane fie nicht.

Portia. So mufi der Jude barmbersia feyn.

Shylod. Und wavum mufich? Was Eann mich
Dagu gwingen ? Das mocht’ ich wobl wiffen

et

K &2 45 aP P L e

|
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Portia. Die Natur der Varmberigkeit leidet
feinen aufferlichen Jwang, fondern fie tranfelt, gleich
cinem milden himmlifchen HRegen, fremoillig hevab.
&ie iff ywicfach woblthatia; fie befeligt Den, welcher
giebt, und ben, welcher empfangt, Sic ifi dad
Machtiafte an demt Machtiafen, und giert den Mo-
navchen auf dent Thron beffer , alg feine Krone.
Sein Scepter jeigt nur die Stavte feiner geitlichen
Gavalt an, und die Majeftat, yoelche Konige furch
bar und fchrectlich macht; aber Gnabde geht uber die
Botmafigtert des Seepterd hinaud s {ie thront in den
Herien der Konige; fie iff cine Siaenfthaft der Gott-
feit felbff , und die menichliche Gewalt witd crfE
bann dex gottlichen ahnlich, wenn Gervechtigteit durch
Gnade gemildert wird,  Ob alfd gleich, o Jude,
pein Gefuch dem ﬁrchn Rechte gqemafi ift, o De-
benfe doch, daf nach demn Laufe der firengen Geved)-
tigteit femner von ung die Seliglett

Air beten um Barmbersiglert; un

bet lebrt ung alle die Handlungen der Bavlh
mlsubru. Alles diefes fag’ ich in Dex Abficht , dich
s einert milden Qtachlaf von der Strenge deines
SRechtd ju beivegen. Denn wwenn du ¢ fchlechiers
binas duvchiesen willft, {o i diefe _.m‘-:}gnui',":m: (Be-
tichtdverfammiung von Wenedig genothigh, das Ur
theil wider diefen Kaufmann andsufbrechen.
&byl od’ Meine Thaten 1ibex meinen Kopf! Feb
miy, fraft der VWer{chreibung, nady dems
ben Ded Giefetged , gebubrt,
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)

Dottia,
an bejablen?

Baffanio. Allexdingd. Hier bict’ ich ¢8 ihm voy
diefer Gerichtdveriammiung an, ia sivenmal {o viel,
als ibm gebubrt; und wenn e daran nodh nicht g
nug bat, fo will ich, bey Verluft meiner Hande
meines Kopfs, und meinesd Hergens,; mich m‘lnlul‘tq
machen, ibm jehnmal fo viel i besablen,  Wenn
pas nicht hinlanglich iff ; fo wird hicr offenbar HHed-
fichfeit durch BVosheit ubeviwaltigt. ) bitte Sie,
biegen Sie doch dief cingigemal Das Gefess unter Fhr
Anfehen., Thun Sie ein Eleines Unvecht , wm ein

atpffes Recht su thuns und frummen Sie Den un:

it e Denn nicht im Stande,; die Schuld

bieafamen Eraenfinn dDief
Dortia. Das geht

ren Teu
E$ ift Eeine Ge-
g wiber em eingefithrted
Gefes vermag. €3 wuede fogleich nachtheilige Folz
aen haben, und tanfend Mifbrauche wurden, durd
ein folches Bevfpiel entfchuldigt, in den Staat ein-
veiffen, @8 gebt nicht an.

Shylod, Ein Daniel ift gefommen, Gericht ju
Balten , cin Daniel! O! weifer iunger Richier, wie
perehr’ ich) dich!

Portia.  Lafit mich doch cinmal enre BVerfthres:
bung {eben.

Shylod. Hicr ift fie, hochgelabrer Heve Dof:
tor, bicr ift fie.

Dortm Shylot; bier it SGemand, Der dir drena
mal o viel anbietet, ald du ju fobern haft.

Shylod. Gin Eid! ein €id! 2 - Fch bin durch

walt in Venedig, Die ¢
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einen Eid im Himmel gebunden. Soll ich einen
Meyneid auf meine Seele laben? Nein! nicht um
gang Venedig !

Portia. Nun frevlich, Ddiefe Vevfhreibung ift
perfallen, und dem NRechte nach tann der Jude ein
Prund Fleifch, sundchfi an ded Kaufmannsd Hevgen
audgefchbnitien, fodern - - Sey barmberiiq; nimm
Drepmal {o viel ; ald Dein Geld betvagt, und [af
mich die Berfchreibung sereeiffen.

Shylod. Nicht eher, ald bis fie ihrem Fnhalte
gemag beablt ift.  Man ficht wobl, Sie find ein
ourdiger Richter ;3 Sie fennen dag GBefes ; Jhre
Auslequng war vollfommen grundlich.  Jeh be-
fhwore Sie bep dem Gefekse, wovon Sie eine ver:
dienftoolle Stuke find , fehreiten Sie sum Urtheils:
foruche.  Bey meiner Seele fthwor’ ich es, feine
menfchliche Runge iff vermogend , mich auf einen
anbern Entfchlug ju bringen,  cb fodre, was mit
perfchrieben it

Antonio. ch bitte meine Richter Herglich, das
Urtheil ju fprechen,

Portia. Gut, wenn dasd gefchehen o, 0 muf
fen Sie fich gefafit machen, Sbre Bruft dem Vieffer
Darubieten.

Shylod, O ebler Richter! o vorteeficher junger
Pann !

Dortia. Denn das Gefels bevedytigt ben Blair.
biger vollfommen, die Gengthuung, die im Kon
traft vevfbrochen ift; nadh dem Buchitaben deffelben
it fobern
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Shylod. Richtig ; volfommen ridtig! O
weifer und rechtfchaffner RNichter, wie viel alter bift
du, alg dein quffecliches Anfehen!

Portia. Entblofien Sie alfo Yhre Bruft.

Shylod. Frelich, feine BVruft , fo fagt die
Verfchreibungs nicht wabr, edler Richter? Junachit
an feinem Herzen, das {ind die ausdrictlichen Worte.

Portia. €8 it {o. Jft eine Wage da, Das
Fleifch u wagen ?

Shylod.  Fd hab’ cine bey mir.

Portia. €3 muf auch ein Wundaryt da feyn,
auf Gure Koften; Shyloct, um feine Wunde 11 ver-
binben: denn {onft mochte ex fich su Tode bluten.

Shylod., Steht das in der Verfchreibung?

pgma E3 f{tebt nicht daving aber was thut

87 &g ware doch gut, wenn Fbi o viel ausd Nen:
ﬂt}miubt thatet,

Shylod. Sy tann ¢ nicht findbens ¢8 fieht
nichts davon in der Verfchreibuna,

Portia. Und Sie, AUntonio, haben Sie noch
fonft etivag vorzutragen?

Antonio, Sebr wenigs ich bin gefafit und wohi
vorbeveitet.  Gieh mir Deine Hand, Baifanios lebe
wobl, BVefummee dich nicht daviiber, daf e miv
um deinetillen fo ergeht.  Denn in diefem Stide
jeigt fich Dasg bofe Gliuck gutiger qegen mich, ald ¢8
fonft ju thun pfleat. @8 ift fonft immer geroobnt,
den tnglictlichen , der feinen Woblffand uberleht
hat, mit Boblen Augen und vunglichter Stirne ein
durftiges Alter febhen ju laffen.  Von der lanafamen

et s R et e e

T R RS BRI SN, PERTN Se
S
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Sual einesd fo elenden Suftandes werd’ ich doch durd)
Dicfen Schnitt vur‘wr Empfichl mich) deiner edeln
Gemablinn, ersabl’ ibe bie Wmftande von Antonio’s
Tobe, fag ibr, wie ich dich geliebt habe s tihme
mich noch im Tode 3 und wenn die Gefehichte geen-
diat ift, fo lai fie urtheilen, ob Vajfanio nicht einfe
ginen Freund gebabr bat, faf ¢ Dich nicht veuen
Dafi du ibn perlieven mufts ¢8 veuet aud) ihn nicht,
Dafi er Deine Schulden bejablt.  Denn wenn Dev
Sude nuv tief genug fehneidet, fo werd” i) fie in
wenig Augenblicten mit vergnugtem Hersen bezable
haben.

Naffanio. Untonio, ich bin an ein Frauensini
er r\n'hmmtl)t[;)_bw miv {o theuer ift; alg dDas Le-
ben felbft ; aber Sein cignes Leben, metn Betb,
und die ganie AWelt 1)t mir nicht theuver, als Demnt
Geben. ey wollte dief alles Dabyin geben, ja, wollt’
eé alles Diefem Teufel bier aufopfern, um Ddich ju
rerien

Portia. Jhre Gemabhlinn wurd’ e3 Jhnen ubel
Dant wiffen, wenn fie hier jugegen jare, und Dieg
nerbicten horte,

@raziano. S Hab’ ein Wetb , Dad i) waby:
Baftig ! von Hevsen liches aber ich wollte, fie ivave
im Himmel , wenn fie irgend. cine Madyt Deffelben
bewegen tonnte, den Sinn diefes bundifchen Juben
i andern,

Cyeviffa. @8 iff gut, baf Ste hinter threm it
Een fo frenaebig find s Diefer Wunfth Eonnte fon(i
¢ine bofe Ghe maden.
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Shylod. e i) So find die chriftlichen Ehe.
manier.  Ych Hab’ eine Todjter 5 lieber baty ich
gewoilt, daf cmer avs Barvabas Brut ibr Ehemann
geworden ware; alg ein Chrift! -2 ceaut) Wir pers
perben hiev Die Ieit; befchleunigen Sie doch das
Urthetl.

Povtia,  Ein Pfund von biefes Kaufntanng sleifch
ift Deing Dad Gefen gicbt e dir, und dag Gyericht
fpricht ed dir

Shylod. O! bodft aerechter Richter!

Und du folfi dicfes

Sleifch aus feirer
Bruft i

ewen ;s das Giefes erlanbt ¢8, und dad

Gericht fpricht es dir iu

“?f'_\'!a‘ff’l, D! {ebr aelebrter Richtey ! Yol fabe
nim dag Urtheil ! CBu Antenic) Konun, mache dich

fertia,

Portia. Nody eine Eleine Geduld ; ed iff nody
etiwas weniges vorber ausjumachen.  Diefe Nera
fchretbung bicr giebt dir nicht ein Trovfehen Blut ;
dre Worte lauten ausdractlich: . ein Dfund Fleifeh.,,
PNimm alfo, was dir verfchrichen i, nimm Dein
Pfund Fleifehs aber wofern du im Yusihneider
felben nuy einen eingigen Trepfen Gh

gieffeft , {o fallen, fraft der Gefelse von “\MI..'?.'.;;
alle deine liegenden und bewvealichen Girter der Re-
publict anbein,
Graziano. O! der rechtichaffene RNichter! - -
Bied Acht, Fude! -5 O! der gelehrte Nichter?
Shylod, Bringt dad Ciefer das o mit fich 7
( 3weyter Band, ) N
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Portia. Du fannft ¢3 mit deinen cignen Augen
fefen s Denn da du auf beinem Redhte {0 febr bee
ftebft, fo fop vecfichert, du follft Recht Haben, und
mebr, ol§ du verlangft.

@raziano. O! dev qelebrie Michter! - - queb
Acht , Fube! @in gelehrier Richier!

Shylod,  Sch nehme alfo das porige Anerbieten
an: besablt drevmal fo viel, al8 er miv fchuldig ifi,
und lagt den Chriften gehen,

Baffagio. Hicy ift das Geld.

Portia. Der Fude foll pollfortmned Redht Hae
Beti: s fachte! nichtd fibereilt! - - er {oll nichts has
ben, alg was ibm die Verfthreibung sufbricht,

@raziano. O Jube! ein rechtfchaffener Richter
gin gelehrter Richter!

]

Portia. Mache dich alfo gefaft, ihm bas Fleifch
cudufthneiden 3 abey veraieffe tein Blut, und fchneide
nicht weniger noch mebr, als gerade ein Beund §lerfch
Bevausd: denn nimmft du mehr oder weniger, als
gerade ¢in Pfund, wdr’ e8 aud) nur o viel, aldDie
Halfte-des wwangiaften Theils eines cingigen armfeli
gen Strupel8; wenn ¢ die IWaaafthale nur um o
wiel, alg ein eimyiges Haary fbevsichen madht; {o
ftichft Du, und alle deine Guter find verfallen,

Graziano. Ein jwepter Daniel, ein Danicl
Jude! - RNun, Unglaubiger, hab’ ich dich bey der
SHiifte,

Portia. Warum jaudert der Jube? -2 Nimm
dein verfalined Bfand.

i
i '
|
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Shylod. ebt mir mein Darlebn, und [aft
mich qeben,

Baffanio. Jch hab’ €3 fiw dich bey der Hand ;
bier it es,

Portia. €r bat ¢8 vor dem Angefichte deg (3e.
richtd audgefthlagens ev foll nichts, als firenges
; Recht ; baben, nach dem Budhftaben feiner Vere
‘ fchreibung,

Cats
-

sl

St

SN,

\ Braztano. Cin Daniel, fag’ ich noch einmral,
‘ e foepter Daniel! Fch dante dir, Sube, daf du
mich Dief Wort gelehre haft.

Shylodt.  Soll ich denn nicht wenigftens mein
povgefchofines Kavital baben ?

Portia. Du follft nichtd haben, als mwag bip
verfallen 1, und das tannft du, wic gefagt, auf
oeine Gefabr nehmen, Subde,

Shylod. um, fo laf e3 ihm dev Teufel mohy
betommen! Feh will hier nicht langer die Jeit pers
berben.

Portia. Sadhte, Jude. Dasd Gefess Hat 1och
emen Anfpruch an Cuch. €3 ift in den Gefesen vot
Benedig verordnet, wofern auf einen Fremden er.
inicfen wurde, dag er mittelbar oder unmittelbar e

nem Burdger nach dem Leben geftanden &y, 1o il

-

ber beleidigte Theil bevechtiat feoyn , fich der Halfte

e =

feines Vermogens ju bemachtigen, die andre Halfte
| aber demn Fistus anbeim fallen , und dag Leben deg
| RBeleidigerd, geqgen alle andre Stimnien, emig und
altemn tn Die Willtuhr ded Hergogs geftelt fepn. Nun
behaupte ich, daf du dich m diefem Falle befindeft,
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Denn ¢8 evgiehf fich aus deinem Rerfahren offenbar,
daf du nicht nur mittelbar, fondern fogar unmittels
Bar erwasd gegen dDad Leben ded Betlaglen unternomt:
wen Baft; folalich bift du itn die gedad)te Strafe ge:
fallen. Qieder aljo, und bitte den Heriog unt dein
Leben.

@Grasiano.  Bitte um die Erlaubnif; dafi du
bich felbft hangen ditefeft.  Doch freplich, Da dein
aaned BVermdgen fonfiftirt it , {0 bledt bir nicht
fo vicl ubrig daf dbu einen Stric Laufen fonnteft 5
pu muft alfo doch wohl auf Kofien des Staatd ges
bangen werden

Acrsoq. Damit du ben Unterfchicd unfrer Dens
funggart und ber demnigen feben mogeft; o fchent’
ich dit Dein Leben; ebe du nod) barum bitteft. Von
deinemt BVermpgen aber gebort die Halfte dem Ane
tonio, tnd das ibriae der aemeinen & chafammer;
doch-fann vielleicht Demuth unt Unteviverfing diefe
Gtrafe in eine Geldbuffe verwandeln.

Portia. Ja; auf Seiten des Staatd; nicht des
ntonto.

Shylod, Nein, nehmt mein Leben und alfed !
fehentt miv e8 nicht. Fhr nebmt mein Hausg, wenn
ihr den YPfeiler nehmt, der mein Haus unterftunt;
ibr nehmt mein Leben, wenn thr miv Die Mttt
nehmt, yoooon ich lebe,

Dortia. Was fur Bavmbergigheit tonnen Sie
ihm criviedern; Antonto ?

Graziano, Einen Strick, gratis; {onft nichté,
Ginen Stric, ums Himmels fillen !
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MUntonio. Mit verboffter VWerwilltqung meinesd
gnabdigften Heven, ded Heryogd, und des ganien Ges
vichtd, evbiet’ ich mich, die Geldbuffe fix die Eine
Hilfte feined Vermogens su besabhlen, yoofern ey eins
willigt, mir nuy die Jinfen Der andern u laffen,
und fie nach feinem Tobe dem Edelmante einjuhans
Digen,; der unlangft feine Tochter entfubrt hat s jes
boch ey Puntte vorausbedungen ; exfilich , daf ex
fur biefe Gnade fich auf der Stelle yum chriftlichen
®Glanben befennes und dann, daf er, vor den Ak
aen der Gevichtdverfammliung, ein Jnitrument mas
¢he, wodurch er alled Vermogen, twas cx nac) iz
nem Tode hinterlaffen wird , feinem Sobne Lorenio
und feiner Tochier vermacht.

Aersod. Dad foll ev thuny oder ich nehme die
Begnadigung s, Die ich ihm angedeiben lieg,

Porfia.  Biff du nun gufrieden, Jude? twad
faaft dbu ?

. Shylod. T bin jufricden.

pPortia. Sdhreiber, {eist Dad Inffrument auf,

Shylod, Ty bitte, exlauben Sie doch, daf ich
mich weq begebe.  Miv it nicht wobl. Sdhicen
Zie miv das Snftrvument sy ich ol e8 unterscichnen,

aersod.  Gieh deiner Weges aber thu ed anch,

@raziano. By der Taufe wirft du jwey Pa-

. then Haben; war ich Richter gervefen, du bHatteft
noch zebn *) dDagu betommen, dich an den Galgen,
und nicht an den Taufftein su bringen.

( Shnloct aeht ab. )
*) Namlich die gervobnliche Angabl von swdIf sefchwornen

Richtern, « = Theobald,
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